Pojdzcie do Mnie wszyscy, ktorzy jestescie spracowani i obciazeni, a Ja wam dam ukojenie. Mt.11:28

Ewangelia dla Ciebie

Tak bowiem Bdg umitowat swiat, ze Syna
swego Jednorodzonego dat, aby kazdy, kto w
Niego wierzy, nie zginat, ale miat zycie wiecz-
ne. (Jn 3:16 BT)

Pan spoglada z niebios na ludzi, aby zo-
baczy¢, czy jest kto rozumny, ktéry szuka
Boga. (Psalm 14:2)
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Stworzenie cztowieka
i jego upadek

Gdy czytamy w Biblii o stworzeniu
cztowieka, w ksiedze Rodzaju, mozemy
zauwazy¢ dwa etapy tego stworzenia,
na pozér przeciwne sobie. W 1 rozdzia-
le czytamy: Stworzyt wiec Bog cztowie-
ka na swoj obraz, na obraz Bozy stwo-
rzyt go: stworzyt mezczyzne i niewiaste
(w. 27). Dalej czytamy: Po czym Bég
im bfogostawit (w. 28). Stworzenie czto-
wieka jako mezczyzny i niewiasty na-
stgpito w szdstym dniu, gdy wszystko
inne byto juz stworzone.

W 2 rozdziale za$ czytamy: Gdy
Pan Bog uczynit ziemie i niebo, nie
byto jeszcze zadnego krzewu polnego
na ziemi ani Zzadna trawa polna jeszcze
nie wzeszta — bo Pan Bog nie zsytat
deszczu na ziemie i nie byto cztowieka,
ktory by uprawiat ziemie i row kopat w
ziemi, aby w ten sposéb nawadniac
catg powierzchnie gleby — wtedy to Pan
Boég ulepit cztowieka z prochu ziemi i
tchngt w jego nozdrza tchnienie zycia,
wskutek czego stat sie cztowiek istotg
zywaq. A zasadziwszy ogréd w Eden na
wschodzie, Pan Bég umiescit tam czto-
wieka, ktorego ulepit. Na rozkaz Pana
Boga wyrosty z gleby wszelkie drzewa
mite z wyglgdu i smaczny owoc rodzg-
ce oraz drzewo Zycia w Srodku tego
ogrodu i drzewo poznania dobra i zta
(w. 4-9).

Wrazenie jest takie, ze jest zupetnie
odwrotnie niz w pierwszym opisie. Naj-
pierw Bog stworzyt cziowieka, dajac mu



zycie; podzniej umiescit go w ogrodzie Eden, a na koncu wyrosty wszelkie drzewa.

Whbrew pozornej sprzecznosci porzadek stworzenia jest taki, ze cziowiek zostat
stworzony jako ostatni. Aby to zrozumie¢, musimy zwréci¢ sie do Nowego Testa-
mentu, gdzie przeczytamy, ze: Przez wiare poznajemy, ze stowem Boga $wiaty zo-
staty tak stworzone, iz to, co widzimy, powstato nie z rzeczy widzialnych (Hbr. 11:3).
Z tego rozumiemy, ze zanim cziowiek otrzymat swojg materialng powtoke, ciato, ist-
niat juz jako istota duchowa, jako dusza. Dusza jest jedng z trzech czesci, z ktérych
sktada sie cztowiek.

Apostot Pawet mowi o troistosci cztowieka: duchu, duszy i ciele (1Tes. 5:23).
Méwi tez o wewnetrznym cztowieku, ktory jest w ciele (Rz. 7:22; 2Kor. 5:1-4).

Wracajac do stworzenia cztowieka widzimy, ze w chwili, gdy Bog ulepit ciato
cztowieka z prochu ziemi, wtedy wszystkie elementy potaczyly sie w jedno. Duch,
ktory ozywit ciato. Dusza, nasz wewnetrzny cziowiek. Ciato, ktére w sobie ma ducha
i dusze. W tej chwili ciato miat tylko mezczyzna. Ciato niewiasty zostato uksztatto-
wane podzniej z zebra mezczyzny.

Cztowiek dostat nakaz od Boga, ktérego nie mogt ztamac: Z wszelkiego drzewa
tego ogrodu mozesz spozywac wedtug upodobania; ale z drzewa poznania dobra i
zta nie wolno ci jes$c, bo gdy z niego spozyjesz, niechybnie umrzesz (Rdz. 2:16-17).

Po upadku, gdy pierwsi ludzie spozyli owoc z drzewa poznania dobra i zta, oni
nie umarli od razu cielesnie. Cielesnie zmarli znacznie pdzniej, ale duchowo stali
sie martwi w tej samej chwili, jak Bog im to mowit. Wtedy czlowiek stat sie grzeszny
i grzech zaczat panowac¢ nad nim oraz nad swiatem. Od tej pory mezczyzna w Biblii
jest nazywany Adamem, tj. czerwong ziemig, gling, z ktorej zostat ulepiony.

Cztowiek jako stworzenie Boze stat sie obcy i wrogi Bogu. Utracit swojg spotecz-
nos¢ z Bogiem, swojg pozycje i swoje dziedzictwo. Zostat wygoniony z ogrodu
Eden, a jego zycie stato sie petne znoju, przelewu krwi, choréb, $mierci itd. Ziemia z
powodu niego zostata przekleta. Stowo Boze moéwi: W pocie wiec oblicza twego be-
dziesz musiat zdobywac pozywienie, poki nie wrocisz do ziemi, z ktérej zostate$
wziety; bo prochem jeste$ i w proch sie obrécisz! (Rdz. 3:19). Czlowiek dla Boga
stat sie tylko prochem. W Rdz. 6:3 czytamy: Wtedy Bog rzekt: Nie moze pozosta-
wac¢ duch moéj w cztowieku na zawsze, gdyz cztowiek jest istotg cielesng; niechaj
wiec zyje tylko sto dwadziescia lat.

Pomimo tego wszystkiego, Bog w mitosci i tasce swojej dat cztowiekowi juz wte-
dy obietnice odkupienia i zbawienia (Rdz. 3:15). Chociaz ciato umierato i wracato do
ziemi, to jednak niesmiertelna dusza potrzebowata i potrzebuje zbawienia Bozego,
aby po smierci ciata catg pozostatg wieczno$¢ spedzi¢ przy Bogu i w spoteczno$ci z
Nim, zeby nasycac sie i Nim cieszy¢.

Krzysztof

Dlatego sie cieszy moje serce, dusza sie raduje, a cialo moje
bedzie spoczywaé z ufnoscia, bo nie pozostawisz mojej duszy w
Szeolu i nie dozwolisz, by wierny Tobie zaznal grobu. Ukazesz
mi $ciezke zycia, pelnie radosci u Ciebie, rozkosze na wieki po
Twojej prawicy. Ps.16:9-11.




O Wierze

To stowo w jezyku starohebrajskim oznacza wiasciwie prawomysinos¢, wier-
nos¢. Rozumiemy to w odniesieniu do Boga, jak tez w odniesieniu do ludzkiej wier-
nosci. Jednocze$nie tez w starohebrajskim i greckim jezyku moze oznacza¢ tego,
kto zastuguje na zaufanie, cztowieka niezawodnego, jak i tego, ktory ufa. Jako cza-
sownik moze oznacza¢: Komus$ cos$ powierzy¢, zaufa¢ (Ga. 2:7; 1Tm. 1:11; 2Tm.
3:14), lub w ogdle wierzyé¢, ufa¢ komus (1Sm. 10:7; Prz. 14:15; Mi. 7:5; J.9:18). W
Nowym Testamencie rzeczownik w greckim oryginale czesciej oznacza wlasng wia-
re i tylko w niektérych miejscach — wiernos¢ (Rz. 3:3). Tam, gdzie rzeczownik ,wia-
ra” przekazuje w peni sens oryginatu, nalezy rozumie¢ wiare religijng: w Boga i
Jego Stowo, w Pana Jezusa i Jego ewangelie o zbawieniu.

Przedmiotem wiary jest Bog i wszystko, co Boze (Jego Stowo i dzieto, Jego dar i
Jego wola, Jego Krolestwo). Pierwsze, co jest wymagane w celu osiagniecia daru
wiary, to przekonanie o rzeczywistym istnieniu Boga, pdzniej zaufanie stowu tych,
ktorzy swiadcza nam o Jego bycie, naturze i Jego czynach (Hbr. 11:6; Iz. 43:10; Mk.
1:15; 1J. 1:2). Lecz proste przekona- nie o istnieniu Boga jeszcze nie jest tym sto-
sunkiem do Niego, do ktérego chce nas doprowadzi¢ Pismo Swiete (Jk. 2:19). Waz-
ne jest, aby $wiadomosc¢ rzeczywistosci istnienia Boga ogarniata i kierowata catym
naszym zyciem.

| tak: Pismo Swiete raz $wiadczy o Bogu, ze jest On naszym Panem, jedynym w
Swojej doskonatej swietosci i Swojej wielkosci, a wiara w Niego oznacza: czci¢ Go
z catej duszy, dobrowolnie Mu ulec jako swemu Panu i tylko Mu jedynemu stuzy¢
(Ps. 95:6; Joz. 24:14; 1Sm. 3:18; Mt. 6:10). Zwrd¢ szczegdlng uwage na tk. 17:6-8,
gdzie Pan Jezus taczy najwiekszg obietnice, dotyczaca wiary, z przypowiescig o
studze, ktéry powrdciwszy do domu, powinien przede wszystkim ustugiwa¢ swemu
panu. A drugi raz mowi, ze Pan jest wszechpotezny i jednoczesnie — wieczng Mito-
Scig, a wiara wyraza sie w oczekiwaniu od Boga wszystkich dobrych rzeczy, gdyz
dla Niego nie ma nic niemozliwego: Jest On Wszechmocnym Bogiem (k. 1:37; Jr.
17:7; Ps. 23; 62; 73:23).

Bég objawia sie nam w Swoim Stowie — Pismie Swietym, w tym przypadku wie-
rzy¢ — oznacza: zawsze odnosi¢ sie do Jego stéw z otwartym sercem i bezwarunko-
wym zaufaniem do Jego obietnic (Ps. 33:4; 119; Ha. 2:3). W tym znaczeniu state
skierowanie wzroku duchowego na Boga jest wiarg (Ps. 121 i inne). Tak rozumiana
wiara znajduje swoj szczegodiny wyraz w Nowym Testamencie, gdzie Bog w peinej
mierze objawia sie w Swoim Synu, dokonanym przez Niego zbawieniu i dobrej no-
winie, tj. ewangelii

Bog postat Swego Syna na $wiat, zeby doprowadzi¢ nas, ludzi, do catkowitej
spotecznosci z Nim (2Kor. 5:19). W Chrystusie staty sie dostepne nam Boze stowa i
Boza taska, tj. mitosierdzie (J. 14:9). Dlatego wiara w Boga zawiera w sobie wiare w
Jezusa.

Rozumie sie, ze Jezus przede wszystkim doprowadzat Swoich uczniéw i stucha-
czy do wiary w Boga, Jego niebianskiego Ojca, nauczywszy ich krétkiej, lecz obej-
mujacej wszystkie ludzkie potrzeby, modlitwy ,Ojcze nasz” (Mt. 11:24). Wzywa On
do modlitewnego polegania na Bogu lub gani ich matowierno$¢ (Mt. 8:26; Mk.
11:22). Jego mys$l jest jasna: Ta Boza wiara powinna przejawia¢ si¢ w catkowitym
zaufaniu do Niego, Chrystusa, jak i do Tego, ktory postat Go na Swiat, Boga Ojca, i



upetnomocnit Go do niesienia ludziom pomocy w imieniu Bozym, jak tez do odpusz-
czania grzechow. (J. 14:1; Mk. 5:36; Mt. 9:22; 9:28; 9: 2,6; tk. 7:48-50).

Szczegolnie jest mocne i przekonywujace wezwanie Jezusa w Ewangelii wg
Jana, zeby wierzy¢ w Jego osobe jako w Tego, od ktoérego zalezy cate nasze zba-
wienie. Ciagle wskazuje On na to, ze Jego cuda i stowa majg za cel pobudzi¢ wiare
w Jego osobe, gdyz On i Ojciec sg jedno (J. 10:30), i przez Niego wierzacy otrzy-
mujg zycie wieczne, tj. uczestnictwo w zyciu Boga. (J. 14:11; 10:37 i dalej; 6:29;
8:24 b; 11:25b; 3:36; 5:24b; 6:40; 6:35).

Bog postat Syna Swego na swiat, zeby $wiat zostat zbawiony przez Niego (J.
3:17). Tego dzieta zbawienia Jezus dokonat przez oddanie Swojego zycia, zeby po-
jedna¢ ludzi z Bogiem. Dlatego w wierze w Jezusa wzrok przede wszystkim zwr6-
cony jest na Jego odkupiencza $mier¢; apostot Pawet ten fakt szczegdlnie uwypu-
kla w swojej nauce dla Kosciota Chrystusowego. Ale tez inni apostotowie w swoich
listach stale wskazujg na ten sam fakt (1J. 2:1...; 1P. 1:18...; Hbr. 9-10 r.).

Skutkiem odkupienczej $mierci Jezusa jest nasze usprawiedliwienie; na nim
oparta jest nasza spotecznos¢ z Bogiem. Usprawiedliwienie jest darem taski, otrzy-
manym przez tych, ktérzy wierzg w Jezusa jako Zbawiciela, i polega na tym, ze
trwajac w Chrystusie nalezg do Niego jako ich Pana. Jestesmy usprawiedliwieni
przed Bogiem, gdyz odpuszczono nam grzechy (Rz. 3:23-26,28; Ga. 2:16; Ef. 1:5,7;
Rz. 4:16).

Usprawiedliwionym Bég daje do serc Ducha Swietego, ktéry zmienia ich przez
odnowienie umystu na obraz i podobienstwo umystu Bozego; a wtedy owocem wia-
ry jest pokéj z Bogiem, postuszenstwo, mito$¢, nadzieja (Rz. 5:1-2,5; 8:14; Hbr. 11:
1; Rz. 6:17; 1:5 ulegfo$c¢ wierze).

U tych, ktérzy nalezg do Chrystusa, wiara tak okresla i kieruje catym ich dziata-
niem, ze apostot Pawet mogt powiedzie¢: ,Albowiem cokolwiek nie jest z wiary,
grzechem jest” Rz.14:23 (BG).

Uwaga: Jesli apostot Jakub (2:14 i dalej) obala ten poglad, ze wiara sama z sie-
bie stawia nas w prawidtowym stosunku do Boga, to rozumie sie to tak, iz w tym
miejscu mowi on 0 wierze w innym znaczeniu niz apostot Pawet, w znaczeniu pro-
stego uznania faktdw, a nie w znaczeniu catkowitego oddania si¢ Jezusowi z pet-
nym zaufaniem. Ale wida¢ z r. 5:15, ze zna on tez te wiare, ktora jest identyczna z
catkowitym zaufaniem: ,Modlitwa ptyngca z wiary uzdrowi chorego”.

Wiare otrzymujemy przez stuchanie Stowa Bozego przy wewnetrznym oswiece-
niu moca Ducha Swietego. Jest to Bozy dar, o ktéry mozemy i mamy prawo modli¢
sie (Rz. 10:17; Ga. 3:2; J.4:42; 2Kor. 4:6; Dz.16:14-15; Mk. 9:24; kk. 17:5; Ef. 3:17).
Ludzie, prawdziwie pragnacy prawdy, otwarci na stowo prawdy, dgzacy do poznania
przez nie woli Bozej i postepowania wedtug niej, podatni sg na wiare (J. 18:37;
7:17; Mt. 5:6). Wiara jest pewnoscig i przeswiadczeniem tych rzeczy, ktérych nie wi-
dzimy i czyni pewnym to, czego sie spodziewamy (Hbr. 11:1; 11:27).

Ze ,Stownika biblijinego” — B. Gétze

Czas sie wypekil i bliskie jest krolestwo Boze. nawracajcie
sie i wierzcie w Ewangelie. (Mr 1:15 BT)




O wiecznosci

Stowo ,wieczny” pochodzi od greckiego ,Eon”, co oznacza nie tylko
,wiecznos¢”, tj. trwanie bez poczatku i konca, ale i ,wiek” w znaczeniu okresu, i w
tym znaczeniu czesto uzyty jest w liczbie mnogiej: ,wieki” — Rz. 1:25; Hbr. 1:2 (BG) i
inne; — ,na wieki wiekow”.

W Nowym Testamencie szczegdlnie czesto wyrdznia sie dwa eony, obecny i
przyszty, oddzielone od siebie powtdérnym przyjsciem Chrystusa. Koniec wieku jest
zakonczeniem okresu czasu wiekow przez powrot Pana. W oryginale greckim ,bo-
giem wieku tego” nazwany jest szatan, 2Kor. 4:4; méwi sie tez o synach wieku tego,
tk. 16:8; o madrosci i wladcach wieku tego, 1Kor. 2:6; o troskach tego wieku, Mk.
4:19. We wszystkich tych miejscach ,wiek” jest zamiast ,Swiat” — w greckim ,ko-
smos”.

Tak, jak stowo ,wieczny” pochodzi od rzeczownika ,eon”, nie zawsze oznaczajg-
cego wieczno$¢ w znaczeniu nieskonczonosci, to jest jasne, ze tez przymiotnik
,wieczny” nie zawsze uzywany jest we wtasnym swoim znaczeniu, moze oznaczaé
takze okresy ograniczonego trwania, ale zawsze bardzo dtugie.

Kiedy mowa jest o czym$, co na pewno skonczy sie jednocze$nie z catym obec-
nym porzadkiem rzeczy; np. Rdz. 9:16 — przymierze miedzy Bogiem i Noem jako
przedstawicielem nowej ludzkosci po po-topie, hazwane wiecznym; kiedy za$ na-
stanie dzien katastrofy catlego obecnego porzadku, przyjdzie tez koniec na tecze,
na siew i zniwo, na zimno i gorgco, na lato i zime, na dzien i noc (8:22). Takze, kie-
dy w ksiedze proroka Jeremiasza (51:62) zostato przepowiedziane, ze Babilon be-
dzie wieczng pustynia, a w Koh. 1:4 powiedziano, ze ,ziemia trwa po wszystkie cza-
sy”.

Lecz mimo tego ,wieczny” oznacza niekiedy tylko dtugotrwatly czas: Wj. 21:6 —
kiedy niewolnik-Hebrajczyk nie chciat opusci¢ swojego pana, dajacego mu wolnos$¢,
byt poddawany szczegdlnej ceremonii, oznaczajacej, ze ,bedzie niewolnikiem jego
na zawsze’, tj. przez cate swoje zycie. Pwt. 18:5 (w innych przekladach —
~wiecznie”); Jr. 18:16; Ne. 2:5.

W dostownym znaczeniu tego stowa wieczny jest tylko Bég i to, co On przygoto-
wat dla wiecznosci. Lecz tutaj to stowo nie tylko oznacza nieograniczone trwanie,
ale zawiera w sobie tez pojecie o0 najwyzszej i bezmiernie cennej petni bytu.

Jak On sam, wieczna jest Jego sprawiedliwos¢ (Ps. 119:52), Jego mitosierdzie i
prawda (Ps. 100:5 BG), Jego taska (Ps. 135), Jego Stowo (Iz. 40:8; 1P. 1:25), Jego
tron (Ps. 45:7). ,Pan jest krolem na wieki wiekéw” (Ps. 10:16), ,Pan jest skatg
wieczng” (Iz. 26:4).

Wieczny tez jest Bozy dar — zycie wieczne — i to, co nam daje Jego zbawienie;
ten wieczny dar Bozy nie odnosi sie tylko do terazniejszosci, ale jest juz teraz wita-
snoscig wszystkich, ktérzy pojednali sie z Bogiem przez Chrystusa: Rz. 6:23; J.
3:36; Hbr. 5:6,9,24; 6:40,47; 9:12; 1J. 2:17.

W przeciwienstwie do wiecznego zycia jest tez wieczna Smier¢ z wiecznym cier-
pieniem, na ktérg na ostatecznym (strasznym) sadzie zostang osadzeni ci, ktdrzy
nie chcieli skorzysta¢ z Bozego mitosierdzia, Jego daru zbawienia: Mt. 25:41,46;
Mk. 9:43-44,46,48; 2Tes. 1:8; Ob. 14:11.

Ze ,Stownika biblijnego” — B. Gétze



Chronologia i pochodzenie Biblii

Rozdziat |
Nazwa Biblii.

1. Biblia. Stowo ,biblia” ma greckie pochodzenie. Trzcina papirusu (biblos), wyko-
rzystywana do starozytnych pism, lezy u podstawy greckiej nazwy ,ksiegi” (biblos,
biblion), Mt. 1:1, £k. 4:17. Swiete ksiegi, czytane w greckich zborach przez greckich
chrzescijan, naturalnie nazywaty sie ksiegami, jednak stosowanie tej nazwy mozna
$ledzi¢ tylko do V stulecia, gdy spotyka sie jg jeszcze u Ztotoustego. Z biegiem cza-
su ta nazwa, razem z innymi stowami greckiego pochodzenia, przenika do stownika
Zachodniego Kosciota. Tutaj takze uzywa sie innego terminu, pierwszy raz uzytego
przez Hieronima, bibliotheka divina, boska biblioteka, ktéry pojawia sie w staroan-
gielskim jezyku, w postaci stowa bibliothece. W XIII stuleciu stowo rodzaju nijakiego
w liczbie mnogiej ,biblia”, zaczeto uzywac jako stowo zenskiego rodzaju w liczbie
pojedyncze;j i jako takie weszto do powszechnego uzytku.

2. Pisma. Biblia nazywa sie tez ,hai grafai”, tj. pisma lub $wiete pisma. Ten ter-
min uzywany jest przez apostota Pawta w stosunku do catego Starego Testamentu
jako mogacego ,obdarzy¢ madroscig ku zbawieniu przez wiare, ktora jest w Jezusie
Chrystusie” (2Tm. 3:15-16). W Ewangeliach i w Dziejach Apostolskich uzywa sie
tego samego terminu (Mt. 21:42; tk. 24:32; J. 5:39; Dz. 18:24). Wtasciwy termin
.grafe” — pismo — w Nowym Testamencie stosuje sie zawsze tylko w stosunku do
jednego jakiegos okreslonego tekstu (kk. 4:21; J. 20:9; Jk. 2:8 i inne).

3. Stary i Nowy Testament. Apostot Pawet w jednym, szczegodlnie godnym
uwagi, miejscu nazywa ksiegi Mojzesza, jes$li nie caty hebrajski kanon, ,Starym
Przymierzem (Testamentem)” (,gdy czytajg Stare Przymierze (Stary Testament)”
2Kor. 3:14 BT). Tam okresla on siebie samego i swoich wspotpracownikow ,stugami
Nowego Przymierza (Nowego Testamentu” (2Kor. 3:6 BT). Tymi nazwami ,palaia
diatheke” — Stare Przymierze i ,kaine diatheke” — Nowe Przymierze, pod koniec
drugiego stulecia koscielni pisarze odrézniali hebrajskie i chrzescijanskie ksiegi Pi-
sma Swietego.

Rozdziat Il
Kanon Pisma Swietego.

Kanon. Stowo ,kanon” w starogreckim jezyku oznacza prosty pret, a wtasciwie
miare, ktérej uzywat ciesla. W przenosnym znaczeniu to stowo byto rozumiane jako
zasady w dziedzinie etyki, sztuki, logiki, gramatyki. W znaczeniu ,zasady zycia” to
stowo spotyka sie w Liscie do Galacjan 6:16. W pierwszych wiekach chrzescijan-
stwa ten termin oznacza poglady i doswiadczenie. Zastosowanie tego wyrazenia w
stosunku do Pisma Swietego pierwszy raz pojawia sie w postowiu do katalogu Amfi-
locha (380 r.); takze Orygenes nazywa te ksiegi kanonicznymi, ktére z chrzescijan-
skiego punktu widzenia uwazane sa za oryginaty i majg Bozy autorytet. Nie sg ka-
nonicznymi te ksiegi, ktére nie weszty w sktad kanonu.



Rozdziat Ill

Apokryfy.

Apokryficzne ksiegi wywodzg swojg nazwe od greckiego stowa ,apokryphos”,
ktore oznacza: ukryty, nieznanego autorstwa, tajemny, sfatszowany. Te ksiegi, znaj-
dujace sie w Septuagincie (LXX), tj. przektadzie Starego Testamentu z hebrajskiego
na grecki jezyk — i w Wulgacie (przektad Biblii na jezyk tacinski), nie majg oryginatu
w hebrajskim jezyku, i dlatego Zydzi nie uwazaja je za oryginalne. Spoty- ka sie w
rekopisach i w Bibliach drukowanych razem z kanonicznymi ksiegami, i majq histo-
ryczne oraz obyczajowe znaczenie. Ich forma i tres¢ swiadczg przeciwko temu, iz
sg natchnione przez Boga i ze nie majg autorytetu Bozego, a nierzadko nie mogg
by¢ fundamentem wiary. Biblia jest kanonem lub autorytatywnym fundamentem reli-
gijnym i moralnym.

Rozdziaf IV

Naoczne dowody Nowego Testamentu.

Ksiegi Starego Testamentu wymieniane sg w Nowym bez zadnej watpliwosci,
niekiedy pod ogolng nazwg ,pisma” (Mt. 22:29; Dz. 17:11), w innych miejscach
okresla sie je bardziej szczegotowo jako ,zakon i prorocy” (Mt. 7:12; Rz. 3:21), ,za-
kon Mojzeszowy, prorocy i Psalmy” (Lk. 24:44) — a dokumenty, do kitérych odnoszg
sie te nazwy, uwazane s za zawierajgce prawde Boze Objawienie. Nasz Zbawiciel
i Jego apostotowie stale odwotujg sie do miejsc z ksiag hebrajskiej Biblii; w ten spo-
sO6b wszystkie ksiegi Starego Testamentu, précz ksiag: Sedzidw; Kaznodziei Salo-
mona, Piesh nad Piesniami, Estery, Ezdrasza i Nehemiasza, sg wspomniane w No-
wym Testamencie. Chociaz Zydom przypisujg réznorodne btedy, wypaczenie praw-
dy przez tradycje i ludzkie ustawy, to nikt ich nie wini za wypaczenie Pisma w posta-
ci opuszczenia niektorych ksiag kanonu i dodania innych.

Rozdziat V
Jezyki, w ktorych sg napisane Stary i Nowy Testament.

1. Stary Testament zostat napisany w hebrajskim jezyku. Jedynymi wyjatkami
sg: Ezd. 4:8 do 6:18; 7:12,26; Jr. 10:11; Da. 2:4 do 7:28. Te poszczegdlne miejsca
sg napisane w chaldejskim dialekcie, jakby przejsciowym, ktéry w wielu przypad-
kach rézni sie od chaldejskiego dialektu pézniejszego okresu (w ktéorym napisany
jest Targum), a takze syryjskiego jezyka. To dziwne zjawisko wyjasnia sie tym, ze
Daniel i Ezdrasz zyli w Babilonie i mieli stycznos¢ z babilonskimi oraz perskimi rza-
dzacymi, ktérzy mieli duzy wptyw w tym miesdcie i jego okolicach.

2. Jezyk hebrajski. Hebrajski jezyk jest cztonkiem duzej rodziny jezykéw semic-
kich. Ma on co$ wspdélnego z syryjskim, chaldejskim, asyryjskim, fenickim, arabskim
i etiopskim dialektem. Uzywany przez lud izraelski, ten jezyk powstat ze starohe-
brajskiego i byt uzywany przez Abrama w Ur. Mozemy przypusci¢, ze osiagnat on



duzy rozwdj pod wptywem kananejskiego dialektu. Stowo ,szibbolet” i jego wymowa
(Sdz. 12:6) pokazuje, ze ten jezyk, jak i wszystkie jezyki, ulegat plemiennemu regio-
nalizmowi. Podobne regionalizmy w hebrajskim tek$cie trafiajg sie w niektorych
ksiegach o historycznej i poetyckiej tresci; lecz pomimo to, ksiegi uzywane w kulcie,
pozostaty niezmienione od czaséw Mojzesza do okresu babilonskiej niewoli. Jed-
nak po niewoli w jezyku zauwazalny jest wptyw obcowania Zydéw z obcymi naroda-
mi. Hebrajski jezyk, wy- mieniony pare razy w Nowym Testamencie (np. w Dz.
21:40), jest o wiele pdzniejszym dialektem tego samego jezyka, a dialekt galilejski
(Mt. 26:73) — tylko regionalng jego forma.

3. Nowy Testament napisany jest w jezyku greckim, jednak ten jezyk nie jest kla-
sycznym starozytnym jezykiem, lecz szczegdélnym, pochodzacym od niego, tak
zwanym zydowsko-greckim lub hellenistycznym. Kiedy Aleksander Wielki podjat sie
przeniesienia greckiego jezyka i grec- kich obyczajow na wschod, wtedy zatozyt
miasto Aleksandrie w Egipcie, ktérego cze$é wydzielit dla Zydéw. Ta droga i dzieki
coraz wiekszej przeprowadzce Zydéw z Palestyny na zachdd, pojawito sie duzo lu-
dzi, myslacych i czujgcych po zydowsku, a mowigcych po grecku. W ten sposéb po-
wstat zydowsko-grecki dialekt. W tym jezyku zostata napisana Septuaginta. Ten je-
zyk byt szeroko rozpowszechniony nie tylko w Egipcie i Matej Azji, lecz takze w Pa-
lestynie. Ten grecki jezyk wystepowat w pewnej mierze w réznych prowincjach Azji i
Afryki, ktére podlegaty macedonskiej wtadzy. Mamy bardzo matg wiedze o tym jezy-
ku, lecz wydaje sie, ze on jeszcze w wiekszej mierze niz pézniejszy jezyk grecki,
odchodzi od starozytnej czystosci i wytwornosci, pomijajgc cienkie réznice w kon-
strukcji i wyrazeniach, przyjmujac nowe i regionalne stowa oraz formy w duzej ilo-
$ci, dopuszczajgc jeszcze wieksze zmieszanie poszczegdlnych dialektow. W ten
sposob zostat wypracowany jezyk Nowego Testamentu taki, jaki mamy. Ten dialekt
najprawidtowiej jest okresli¢: ,zydowskie mysli w greckim przybraniu” i wyjasnia¢ w
Swietle starotestamentowego jezyka, przy czym tgczace ogniwo znajduje sie w Sep-
tuagincie (LXX).

Z ,Matego poradnika biblijnego” — B. Gétze

Jesli jestes samotny wsréd innych ludzi; jesli nikt cie nie rozumie; jesli nikt nie chce cie
wystuchag; jesli myslisz, ze nie jestes nic wart; jesli trawi cie gorycz, twoj duch jest smutny,
a twoja dusza ptacze — przyjmij Pana Jezusa Chrystusa jako swego osobistego Zbawiciela.

Twoje zycie jest drogie, a twoja dusza nie ma ceny. Jest bezcenna. W oczach Pana Je-
zusa masz tak wielkg wartos$é, ze oddat On Siebie za ciebie. Nie stuchaj swoich mysli,
chciej pozna¢ Pana Jezusa Chrystusa. On chce da¢ tobie Swoj pokdj i odpocznienie, uwol-
nienie i rados$¢. Tego nie moze ci da¢ nikt inny ani nic innego, précz Niego.

On jest pewny i nigdy nie zawodzi. Uczyn ten krok, a opowiada¢ bedziesz innym, jak
wielkich rzeczy dokonat w twoim Zzyciu Pan Jezus Chrystus. On kocha cie i czeka na ciebie.

Powiedz: Panie Jezu, przyjdz do mnie i zamieszkaj w sercu moim. Uczyn w nim
Swéj tron, badz moim Panem i Zbawicielem. Oddaje sie Tobie.

Jesli uczynite$ to szczerym sercem, to Pan Jezus przyszedt do ciebie i zamieszkat w
twoim sercu — zbawit cie. Jestes$ teraz Jego dzieckiem i masz prawo do wszystkich Jego
obietnic, ktére On pozostawit.

"Bo jesli ustami swoimi wyznasz, ze Jezus jest Panem i uwierzysz w sercu swo-
im, ze Bég wzbudzit go z martwych, zbawiony bedziesz"

(Rzymian 10:9).
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